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B Deti sa nesm0 hrat s pristrojom.

m Pristroj sa nesmie dostaf do kontaktu s hordcimi
predmetmi. Pristroj by sa mohol neopravitelne
poskodit!

B Sami neotvdraijte pristroj (okrem priehradky na
batérie). Pri jeho neodbornom zloZeni hrozi
nebezpeéenstvo poranenial

Upozornenia k manipuldacii batériami

Pri manipulécii s batériami dodrZiavajte, prosim,

nasledovné pokyny:

A VYSTRAHAI Nesprdvne zaobchddzanie s

batériami mdze spdsobif pozZiar, vybuch, vytece-

nie nebezpeénych latok alebo iné nebezpecné

situdcie!

m @ ® Nikdy nedovolte, aby sa batérie dostali
do rdk deti.

m Ddvaijte pozor na to, aby nikto neprehltol baté-
rie.

m @ Batérie, ktoré nie s nabijatelné, nikdy
znova nenabijaijte.

m Nabijatelné batérie vyberte pred nabijanim z
pristroja.

B §® &) Batérie nikdy nehdadzte do ohia ani do
vody.

m Nevystavujte batérie vysokym teplotdm a
priamemu slneénému Ziareniu.

m & ® Batérie nikdy neotvdrajte ani nedefor-
mujte.

m @ Pripojovacie svorky neskratujte.

f© € Nepouzivajte spolu rozliéné typy batérif
ani nové batérie s pouZitymi.

B @ @ Vlozte batérie do pristroja vzdy so
sprdavnou polaritou.

m Batérie nikdy nehddzte do ohiia. Batérie nikdy
znova nenabijaite.
Hrozi nebezpe&enstvo vybuchu a poranenial

m Batérie nikdy neotvdrajte, nespdjkujte ani
nezvdrajte. Hrozi nebezpe&enstvo vybuchu a
poranenial

m Batérie pravidelne kontrolujte. Vyteéené batérie
mézu spdsobif poskodenie pristroja.

B Ceiki

Uvod

Gratulujeme vém k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je sou&dsti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpecnosti, pouziti a
likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi pro-
voznimi a bezpeénostimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze predepsa-
nym zpUsobem a pro uvedené oblasti pouziti. PFi predavéni vyrobku tretim
osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim
Tento pfistroj je uréen vyhradné pro osobni pééi o chrup.

Tento piistroj je uréen vyhradné k pouZiti v domdcnostech pro soukromé
G&ely. Neni uréen k pouZiti v Zivnostenském, primyslovém nebo 1ékaFském
prostiedi a ani pfi pédi o zvifata.

Rozsah dodavky

® clekiricky zubni kartacek

1 hlava kartécku

1 ochranné vicko

2 baterie (Mignon/AA/LR6)
struény ndvod

Technické uvdaje

Napdijeni 2 x 1,5V === (stejnosmérny proud)
Typ baterii Mignon/AA/IR6

Typ ochrany IPX4 (ochrana pFed stiikajici vodou)
Tfida ochrany I1/<® (ochrana nizkym napétim)

Popis pristroje
@ hlava kartaeku

@ zapinaé/vypinaé (1)

© ukazatel stavu baterie
O ruéni &ast

@ viko prihradky na baterie
O ochranné vicko

Bezpecnostni pokyny

B K zabrdnéni poskozeni pfistroje dbejte na to,
aby do ného nevnikly tekutiny, a neponofuijte
ho do vody.

B Zamezte vniknuti cizich téles.

m V pfipadé chybnych funkei nebo zjevného
poskozeni se obratte na zdkaznicky servis.

m Déti a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo mentdlnimi schopnostmi & nedo-
statkem zkuenosti a/nebo znalosti mohou
pouzivat zubni kartécky pouze tehdy, pokud
isou pod dohledem nebo pokud byly pougeny
o bezpe&ném pouZivani pfistroje a pokud
porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

m Ak pristroj dhsi &as nepouzZivate, batérie
z neho vyberte.

B Batérie sa nesm0 dostaf do rik deti. Deti by
si mohli daf batérie do Ust a prehltndt ich.
Ak néhodou déjde k prehltnutiu batérie,
okamzite vyhladaite lekarsku pomoc.

m V pripade vyteenych batérii pouZivaijte
ochranné rukavice! Kontakty batérii a pristroja,
ako aj priehradku na batérie vy¢istite suchou
handrickou. Zabrdarte kontaktu pokozky a sliz-
nic, zvI&¥f vasich o&i, s chemikdliami. V pripade
kontaktu s chemikdliami opléchnite postihnuté
miesto velkym mnoZstvom vody a ihned’ vyhla-
daijte lekdrsku pomoc.

m Je potrebné vkladat batérie so spravnou
polaritou.

m PouZivajte vyluéne uvedeny typ batérie.
m Vyberte vybité batérie z pristroja a bezpeéne
ich zlikvidujte.

Obsluha

® Upozornenie

> Na zadiatku méze dochddzaf v désledku nezvycajného podrézdenia
ku krvécaniu dasien, &o je viak celkom normdlne. Ak by to trvalo
dlhsie nez dva tyzdne, kontaktujte vésho zubného lekéra.

B Stiahnite kryt priehradky na batérie @ miernym naklépacim pohybom
z ruéného dielu @ a vlozte batérie v stlade s polaritou, uvedenou v
priehradke na batérie. Kryt priehradky na batérie @ opéf zatvorte.

B Nasadte vymenng kefku @ na ruény diel @.
B Noavlhcite kefku pod tecicou vodou.

B Naneste na vlhko kefku trochu zubnej pasty a viozte si zubni kefku

do Ust.

B Zapnite zubno kefku stlagenim spinaga ZAP/VYP (1) @ a vycistite si
zuby zo vietkych strén. Rozdelte si svoju Eelust na Styri éasti (kvad-
ranty &elusti): hore vpravo, hore vlavo, dole vpravo a dole viavo (pozri
obr. A). Zaénite s [ubovolnym kvadrantom celusti.

B Vzdy po 30 sekundéch sa zubnd kefka 2 x nakrétko zastavi, &m vém
signalizuje, Ze by ste mali s &istenim prejsf na dalii kvadrant Eelusti.

M Po celkovo dvoch mindtach sa zubnd kefka 4 x nakrétko zastavi. Po
tomto ste vycistili vietky kvadranty elusti a dosiahli zubérmi odporg-
&any &as Cistenia zubov 2 mindty.

Vypnite zubn0 kefku a vymenni kefku @ dékladne opléchnite pod
te&icou vodou.

B Aby ste ochranili vymenn kefku @, mdzete nasadif ochranny uzéver @.

® Upozornenie

> Vymeite batérie, ked indikacia stavu batérie @ zaéne blikat nager-
veno. Odoberte priehradku na batérie, vyberte prazdne batérie a
vloZte nové batérie. Dbajte pritom na sprévnu polaritu a nésledne
znovu zatvorte kryt priehradky na batérie.

9.

m Cidténi a uzivatelskou tdrzbu nesmi provadét
déti, ledaze by byly pod dohledem dospélé
osoby.

m Dé&ti si nesmi hrdt s pfistrojem.

m Pfistroj nesmi pfijit do kontaktu s horkymi povr-
chy. Pfistroj se miZe nendvratné poskodit!

m Sami pfistroj neotevirejte (kromé piihradky
na baterie). Pfi neodborném sestaveni hrozi
nebezpedi zranénil

Pokyny k manipulaci s bateriemi

Pro manipulaci s bateriemi respektujte ndsledujici

pokyny:

A VYSTRAHAI Nespravné manipulace s bateri-

emi m0Ze vést k poZdru, vybuchim, dniku nebez-

peénych latek nebo jinym nebezpeénym situacim!

m @ @ Nikdy nedovolte, aby se baterie dostaly
do rukou détem.

m Dbejte na to, aby nedoslo ke spolknuti baterii.

@ Nedobijeci baterie nikdy znovu nenabijejte.

m Pfed nabijenim vyjméte dobijeci baterie z pfi-
stroje.

B @9 &) Baterie nikdy nevhazujte do ohné nebo
vody.

m Baterie nevystavujte vysokym teplotdm a pfi-

mému sluneénimu zéfeni.

&) ) Baterie neotevirejte ani nedeformuite.

@& Nezkratujte pFipojovaci svorky.

@ @@ Nepouzivejte odlidné typy baterii nebo

nové a pouZité baterie soucasné.

m @ @ Baterie vzdy vkladeijte do pistroje se
spravnou polaritou.

m Baterie nevhazujte do ohné. Baterie znovu nena-

bijejte. Hrozi nebezpedi vybuchu a zranénil

m Baterie nikdy neotvirejte, neletujte ani nesvaruj-
te. Hrozi nebezpeéi vybuchu a zranénil

m Baterie pravidelné kontrolujte.
Vytékaijici baterie mohou pfistroj poskodit.

m Kdyz pfistroj del$i dobu nepouzivéte, baterie
vyjméte.

Cistenie a udriba

B Hnaci hriadel a ruény diel @ vycistite krétkym opldchnutim pod
te&Gcou vodou. Ruény diel @ pritom drzte tak, aby hnaci hriadel
smeroval nadol. Dévaijte pritom pozor na to, aby sa voda nedostala

do priehradky na batérie.
B Po pouziti dékladne vycistite vymenni kefku @ pod tecicou vodou.

B Asi po 3 mesiacoch, najneskér viak vtedy, ked' sa tefiny kefiek zaéni
ohybaf smerom von, by ste mali pouZit novi vymenni kefku @.

® Upozornenie

> Mbzete kedykolvek objednaf vymenné kefky (pozri kapitolu
,Objedndvanie ndhradnych dielov”).
Pre tento pristroj viak méZete pouzivat aj vietky v obchodoch prave
dostupné ndhradné vymenné kefky Oral-B* a Nevadent.
* OralB je registrovanou znackou firmy The Gillette Company LLC.

Likvidacia
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Likvidacia pristroja
Symbol preskrinutej odpadovej nédoby na kolieskach upozor-
fiuje, Ze tento pristroj podlieha smernici & 2012/19/EU. Tato
smernica stanovuje, Ze fento pristroj po uplynuti doby pouZiva-
nia nesmiete zlikvidovat s normdlnym domovym odpadom, ale
musite ho odovzdat v $pecidlne zriadenych zbernych miestach, zbernych
dvoroch alebo v prevédzkach na likvidéciu odpadov.
Tato likviddacia je pre vas bezplatna. Chraiite Zivotné
prostredie a likvidujte odborne.
Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné ddaje, mate zodpovednosf
vymazaf ich skdr, ako ho odovzddte.
Pokial to nie je mozné bez zni€enia starého pristroja, skér ako stary pristroj
odovzddte na likvidaciu, vyberte staré batérie alebo akumulatory a odo-
vzdaite ich na samostatny zber. V pripade pevne zabudovanych akumuléto-
rov sa musi pri likvidacii upozornit na to, Ze pristroj obsahuje akumulator.
(]

SN Informécie o moznostiach likvidacie vyrobku, ktory doslozil,
ziskate od svojej obecnej alebo mestskej samospravy.

Likvidacia obalu
Pri vybere obalovych materidlov sa prihliadalo na ekologické

%@ hladisko a odborné moznosti likvidécie, a preto ich mozno
recyklovat. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla
miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte na oznaéenie na réznych

b obalovych materidloch a triedte ich pripadne osobitne. Oba-
lové materidly st oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s

a

nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty, 20-22: papier a
lepenka, 80-98: kompozitné materidly.

Pre Spanielsko plati:
I Obal obsahuje zlozky
m papiera a/alebo lepenky.

-10-

Obal obsahuje zlozky
plastu a/alebo kovu.

m Boaterie se nesmi dostat do rukou détem. Hrozi
nebezpedi, Ze by si déti mohly baterie vioZit do
Ust a spolknout je. Dojdei ke spolknuti baterie,
musi se okamZité vyhledat lékafské pomoc.

m Pfi manipulaci s vyteklymi bateriemi pouZivejte
ochranné rukavice! Kontakty baterie a pfistroje
a pfihrédku na baterie vygistéte suchym hadfi-
kem. Zabrarite kontaktu kiZe a sliznic, zejména
o&i, s chemikdliemi. Pfi kontaktu s chemikdliemi
vyplachuijte velkym mnoZstvim vody a ihned
vyhledejte lékaiskou pomoc.

B Baterie musi byt vloZeny se spravnou polaritou.

B PouzZivejte vyluéné uvedeny typ baterie.

B Z pfistroje odstrarite vybité baterie a bezpeéné je
zlikvidujte.

Obsluha

® Upozornéni

> Zpo&atku miZe dojit v disledku nezvyklého podrézdéni k mirnému krvé-
ceni z ddsni, coZ je normdlni. Trvaji-li v3ak tyto potiZe déle nez dva
tydny, méli byste kontaktovat svého zubniho lékafe.

Stéhnéte viko piihrédky na baterie @ lehkym odklopenim z ruéni &ésti
O a vlozte baterie podle polarity uvedené v piihradce. Viko prihradky
na baterie @ opét zaviete.

Nasadte hlavu kartacku @ na ruéni cast @.
Navlhéete kartdéek pod tekouci vodou.

Na vlhky karté&ek naneste trochu zubni pasty a zavedte ho do Ust.

Zapnéte zubni kartééek stisknutim zapinage/vypinace bea vydis-
téte si zuby ze viech stran. Rozdélte svij chrup do &ty &asti (kvadranty
chrupu): vpravo nahote, vlevo nahote, vpravo dole a vlevo dole (viz
obr. A). Zaénéte libovolnym kvadrantem chrupu.

B Vzdy po 30 sekunddch prerusi kartééek na zuby 2x krétce provoz,
&imz signalizuje, Ze se md nyni &istit jiz dalsi ze Eyf kvadrantd chrupu.
B Po celkem dvou minutéch prerusi zubni kartdcek 4x krétce provoz. Pak
ste si vy<istili viechny kvadranty chrupu a splnili jste doporugeni zub-
nich lékafd o &idténi zubd v trvani 2 minut.
Zubni karté&ek vypnéte a opldchnéte dikladné hlavu
kartaeku @ pod tekouci vodou.

B K ochrang hlavy kartéeku @ |ze nasadit ochranné vicko @.
(® Upozornéni

> Baterie vyméfite, kdyz ukazatel stavu baterie € zacne blikat cervens.
Otevrete prihradku na baterie, vyjméte prazdné a vlozte nové baterie.
Dbeijte na spravnou polaritu a pfihradku na baterie zase zaviete.

Cisténi a udrzba

B Hnaci hfidel a ruéni éast @ ocistéte kratkym opléchnutim pod tekouci
vodou. Ruéni &ast @ pii tom podrzte tak, aby hnaci hfidel ukazo-
vala smérem doli. Dbeijte pfitom na to, aby do pfihradky na baterie
nevnikla Zadné kapalina.

B Po pouziti {édné vycistéte hlavu kartécku @ pod tekouci vodou.

Likvidacia batérii
S batériami/akumulatormi sa musi zaobchddzat ako so $peci-
&lnym odpadom, a preto sa musia ekologicky zlikvidovat na
zodpovedajicich miestach (predajca, 3pecializovany pre-
dajca, verejné miesta na zber odpadu, komeréné podniky
zaoberajice sa likvidéciou odpadu). Batérie/akumuldtory mézu obsaho-
vaf jedovaté fazké kovy.
Obsiahnuté fazké kovy sa oznadujd pismenami uvedenymi pod symbolom:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo.
Batérie/akumuldtory preto neodhadzujte do domového odpadu, ale
odovzdaijte ich na samostatny zber.

Batérie/akumuldtory odovzdaite len vo vybitom stave.

Objednavanie nahradnych dielov
Néhradné vymenné kefky pre tento produkt si méZete trvalo doobjednaf
na internete na www.kompernass.com.

Naskenujte QR-kéd pomocou vésho
smartfénu/tabletu.

Pomocou tohto QR kédu sa dostanete priamo
na nadu webovi strdnku a mdZete si prezrief a
objednat dostupné ndhradné diely.

® Upozornenie
> Ak by ste mali mat problémy s online objedndvkou, mézete sa obrdtif
telefonicky alebo e-mailom na nase servisné centrum.

> Pri objedndvke vzdy uvedte &islo vyrobku (IAN) 495102_2504.

> Zohladnite, prosim, Ze online objedndvanie ndhradnych dielov nie je
mozné pre vietky krajiny.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH

Vazend zékaznicka, vazeny zakaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od datumu zakdpenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku méte préva vyplyvajice zo zdkona voéi predaj-
covi fohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona nie s6 obme-
dzené nasou zdrukou, uvedenou nizsie.

Zaruéné podmienky

Zaruéné doba zacina plyndtf datumom zakdpenia. Prosim, uschovaite si
pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde

k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla ndsho
uvéZenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu.
Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa
poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok) predlozi so
strugnym opisom, v &om spogiva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.
Ak je chyba pokrytd nasou zérukou, zaleme Vam spét opraveny alebo
novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndf Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a zdkonné naroky na odstranenie chyb
Zéruénd doba sa zdruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené
a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa
musia hlésif okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehaji
pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky
Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a
pred dodanim bol svedomito preskdsany.

S11-

B Cca po 3 mésicich, nejpozdéji viak poté, co se $tétiny zacnou ohybat
smérem ven, byste méli za&it pouZivat novou hlavu kartécku @.

@® Upozornéni
> Néhradni hlavy kartdcku mozete kdykoli dodatecné objednat (viz
kapitola , Objedndvdni néhradnich dilG").
Pro tento pfistroj mizZete viak pouzit viechny hlavy kartéeku Oral-B* a
Nevadent dostupné v obchods.
*Oral-B je registrovand ochrannd zndmka spoleénosti The Gillette
Company LLC.

Likvidace
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Likvidace pristroje
Symbol preskrtnuté pojizdné popelnice uvedeny vedle ozna-
&uje, Ze tento pfistroj podléhd smérnici & 2012/19/EU. Tato
smérnice uvddi, Ze tento pistroj se na konci své Zivotnosti
nesmi likvidovat s b&znym domovnim odpadem, ale musi se

odevzdat v uréenych sb&mych mistech & dvorech nebo podnicich oprév-
nénych k naklédéni s odpady.

vyrobce a shromazduji se oddélené.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chraiite Zivotni prostiedi
a zajistéte odbornou likvidaci pFistroje.

Pokud vés§ vyslouzily pfistroj obsahuje osobni tdaie, jste pfed odevzddnim
pfistroje odpovédni za jejich vymazani.

Jeli to moZné bez zniceni vyslouZilého pristroje, vyjméte staré baterie nebo
akumuldtory pred odevzdénim pristroje k likvidaci a dopravte je do oddéleného
sbéru. Pi likvidaci pfistroje s pevné zabudovanymi akumuldtory je treba upozor-
nit na to, Ze pfistroj obsahuje akumuldtory.

(]
SN Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku vém
podd obecni nebo méstska sprava.

Likvidace obalu

Zvoleny obalovy materidl odpovidé hlediskdm ochrany Zivotniho
prostiedi a likvidace a je tudiz recyklovatelny. Jiz nepotfebny
obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich platnych predpisd.
Obal zlikvidujte ekologicky. Dbeijte na oznageni na riznych
obalovych materidlech a v piipadé& potieby tyto obaly roz-
tidte. Obalové materidly jsou oznaceny zkratkami (a) a
&islicemi (b) s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty,

20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.

£

Pro Spanélsko plati:

ES/PT

Obal obsahuje plast a/
nebo kov.

Obal obsahuje papir a/

nebo lepenku.

[#mF

Likvidace baterii

S bateriemi/akumulétory je nutné zachdzet jako s nebezpet-
nym odpadem, a proto musi byt ekologicky zlikvidovény
odpovidaijicimi subjekty (prodeici, specializovani prodejci,
orgdny vefejné sprévy, komeréni firmy zabyvaijici se likvidaci
odpadu). Baterie/akumuldtory mohou obsahovat toxické t&zké kovy.

=

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu alebo vyrobné chyby.
Této zdruka sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely,
ani na poskodenia krehkych dielov, ako st napriklad spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Této zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouziva-
nim alebo neodbornou Gdrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpod-
miene&ne sa musi zabrdnif pouZitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na
obsluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a nie na priemyselné pouzi-
vanie. Zaruka zanikd pri nespravnom a neodbornom zaobchddzani, pri
pouZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym
servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasle-

dujucich pokynov:

B Noa vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (IAN) 495102_2504 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na
vyrobku, na titulnej strdnke nédvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako
nélepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym nedostatkom, kontaktujte
najprv nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-ma-
ilom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom

o ndkupe (pokladnigny blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Véam
bude ozndmend.

1

o % Na webovej stranke www.lidl-service.com si

mdzete stiahnuf tieto a mnoho daliich priruciek,

[=] vided o vyrobkoch a instalaény softvér.

PDF ONLINE
e Senssom , )
Pomocou fohto QRkédu sa dostanete priamo na

strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla

vyrobku (IAN) 495102_2504 otvorite vé3 névod na obsluhu.

Servis
(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 495102_2504 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného
strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompemass.com

Obsazené t&zké kovy jsou oznageny pismeny pod symbolem: Cd = kad-
mium, Hg = rtuf, Pb = olovo.

Nevyhazujte proto baterie/akumulétory do domovniho odpadu, nybrz je
dopravte na sbérné misto tfidéného odpadu.

Baterie/akumuldtory odevzdavejte pouze zcela vybité.

Objednavani nahradnich dilo
Ndhradni kartagové hlavice k tomuto vyrobku si miZete dodateéné objednat
vzdy na internetu na adrese www.kompernass.com.

=
'qE Naskenujte QR kéd pomoci chytrého
o~ telefonu / tabletu.
ﬂ Pomoci tohoto kédu QR se dostanete piimo

na nasdi webovou strénku a miZete si prohlédnout
a objednat dostupné néhradni dily.

@ Upozornéni

> Métei problémy s online objednévkou, mdzZete se telefonicky nebo
e-mailem obrdtit na nase servisni stredisko.

> Pfi objedndvani vzdy uvadéite &islo vyrobku (IAN) 495102_2504.

> Vezméte prosim na védomi, Ze ne pro viechny zemé doddni je mozné
objednat ndhradni dily online.

Zaruka spoleénosti
Kompernass Handels GmbH

Vazend zékaznice, vazeny zékazniky,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V
pfipadé zdvad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva vici prodeici vyrobku.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zagina plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni
doklad. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zavada, pak Vam podle naseho uvazeni vyrobek
zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem
této zdruky je, ze bude béhem ffileté Ihdty predlozen vadny pfistroj a
doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se popise, v ¢em zévada
spociva a kdy se vyskytla.

Vztahujei se na zévadu nase zéruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo
novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novéa
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaiici ze zavad
Zaruénim plnénim se zdéruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné
a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pripadné jiz

pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zéruéni doby
podléhaii veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peélivé podle pFisnych smérnic kvality a pfed expedici
byl svédomité vyzkousen.

Zaruka se vziahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se
nevziahuje na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&Znému opotiebeni,
a profo je Ize povaZzovat za spottebni dily, nebo na poskozeni kiehkych
sou&asti, jako jsou napF. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl Fadné pouzivén
nebo udrZovén. Pro zajisténi sprévného pouZivani vyrobku se musi presné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v navodu k obsluze. Ucelom pouziti
a Gkondm, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi
varuje, je treba se bezpodmine&né vyhnout.

B Magyar

,””
Bevezeto
Gratuldlunk 0j késziléke megvésarlaséhoz. Vasarlasaval kivalé mindségl
termék mellett déntétt. A haszndlati Gtmutaté a termék része. Fontos tudni-
valékat tartalmaz a biztonsagra, hasznélatra és drtalmatlanitasra vonatko-
zéan. A termék haszndlata el8tt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsagi utasitassal. A terméket csak a lefrtak szerint és a megadott
célokra haszndlja. A termék harmadik személynek tovdbbadasa esetén
adja &t a készilékhez tartozd valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat
Ez a készilék kizarélag személyes fogapoldsra készilt.

A késziilék kizarélag magdnhdztartasokban haszndlhaté.
Nem kereskedelmi, ipari vagy egészségiigyi teriiletre tervezték, és nem
alkalmas éllatok fogdpoldsara.

A csomag tartalma

elektromos fogkefe

® | fogkefefej

® 1 védskupak

® 2 elem (Mignon/AA/LRS)
® haszndlati Gtmutatd

Muszaki adatok

Tapfesziltség

2 db. 1,5V === (egyendram)
Mignon/AA/LRé
IPX4 (froccsend vizzel szemben védett)

Il /<@ (Védelem kisfesziiltség révén)

Elemtipus

Védelem faijtdja

Védelmi osztdly

A készilék leirasa
O fogkefefe;

@ be-, kikapcsold (l)

O Elemkijelzs

O kézi egység

@ elemrekesz fedele

0O védskupak

Biztonsagi utasitasok

B A készilék meghibdsoddsdnak megelézése
érdekében tgyelien arra, hogy ne keriljén
nedvesség a készilék belsejébe és ne meritse
vizbe.

m Kerilie az idegen testek behatoldsat.

m Hibds miksdés vagy észlelt hiba esetén
forduljon az tgyfélszolgdlathoz.

m Feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek
karbantartdsi és tisztitdsi munkdat a késziléken.

m A fogkefét gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességi vagy
tapasztalattal és/vagy tuddssal nem rendel-
kez8 személyek feligyelet mellett hasznélhat-
iék, vagy ha felvilagositottak Sket a készilék
biztonségos haszndlatérél és megértették az
ebbdl eredd veszélyeket.
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Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Gcely a ne pro komeréni pouziti.
Pfi nespravném a neodborném pouZivani, pfi pouZiti nésili a pfi zésazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami,
z8ruéni ndroky zanikaif.

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zaijiténi rychlého Vasi Zddosti postupujte podle ndsledujicich pokyno:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 495102_2504 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, rytiné na
vyrobku, na titulni strané névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
nélepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kon-
takfujte nejprve nize uvedené servisni oddgleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mozete pfi prilozeni
dokladu o nékupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spocivé vada
a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postovného na adresu,
kterou V&m ozndmi servis.

(] i)

Na webovych strankach www.lidl-service.com si
mozete stéhnout tyto a mnoho daliich piirugek, videi
o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na strénku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizZete pomoci zaddni &isla
vyrobku (IAN) 495102_2504 otevit svdj ndvod k obsluze.

Servis
(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 495102_2504 |

Dovozce
Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

m Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

B Akészilék nem érhet forré feliletekhez. A készi-
lékben helyrehozhatatlan kér keletkezhet!

m Ne nyissa fel sajét maga a késziiléket (kivéve
az elemrekeszt). A szakszer(tlen dsszeszerelés
révén sériilésveszély dll fenn!

Tudnivalé az elemek kezelésérdl

Az elemek kezelésére vonatkozéan vegye figye-
lembe az aldbbiakat:

A FIGYELMEZTETES! Az elemek nem megfelels
haszndlata tiz- és robbandsveszélyes, veszélyes
anyagok kifolydsdt vagy mds veszélyhelyzeteket
idézhet eld!

m @ @ Soha ne engedie, hogy elemek gyerme-
kek kezébe keriljenek.

m Ugyelien arra, hogy senki ne nyelien le elemeket.
m @ Soha ne t6ltson fel nem Gjratolthetd elemeket.

m Toltés eldtt vegye ki az Gjratdlthetd elemeket a
készilékbdl.

B @ & Soha ne dobjon elemeket tizbe vagy
vizbe.

m Ne tegye ki az elemeket magas hdmérséklet-
nek vagy kdzvetlen napfénynek.

B & &) Soha ne nyissa fel vagy deformdlja az
elemeket.

B @Ne zdrja révidre a csatlakozékapesokat.

B @ @ Ne haszndljon kilonbsz$ tipust eleme-
ket, vagy 0j és haszndlt elemeket egytt.

m @ @ Mindig a megfeleld polaritéssal
helyezze be az elemeket a készilékbe.

m Ne dobjon elemet a tizbe. Ne tsltse fel az
elemeket. Ez robbands- és sérilésveszélyes!

B Soha ne nyissa fel, ne forrassza és ne hegessze
az elemeket. Ez robbands- és sérilésveszélyes!

m Rendszeresen ellendrizze az elemeket.
A kifolyd elemsav kért okozhat a készilékben.

B Ha a késziléket hosszabb ideig nem haszndl-
ja, vegye ki beléle az elemeket.

m Ne engedje, hogy elemek gyermekek kezébe
kerilienek. El&fordulhat, hogy a gyermekek a
szdjukba veszik és lenyelik az elemeket. Ha
valaki lenyeli az elemet, azonnal orvoshoz kell
fordulni.
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B Slovaska

Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe véasho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Névod na obsluhu
je si&astou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpecnosti, pouzivania a likvidécie. Pred pouZitim vyrobku sa obozndmte
so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpeé&nostnymi pokynmi. Vyrobok pou-
Zivajte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipent
vyrobku trefej osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky podklady.

Uréené pouzivanie
Tento pristroj je uréeny vyluéne na osobn starostlivost o zuby.

Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie v stkromnych domécnos-
tiach. Nie je uréeny na pouzivanie v komerénych, priemyselnych alebo
medicinskych oblastiach, ani na o3etrovanie zvierat.

Rozsah dodavky

Elektricka zubnd kefka

1 vymennd kefka

1 ochranny uzéver

2 batérie (Mignon/AA/LR6)
Ndvod na obsluhu

Technické udaje

2 x 1,5V === (jednosmerny prod)
Mignon/AA/LR6

Napdjacie napdtie

Typ batérie

Typ ochrany IPX4 (ochrana proti striekajicej vode)

Trieda ochrany Il /<& (ochrana nizkym napétim )

Opis pristroja

@ vymennd kefka

@ spinac ZAP/VYP ()

© Indikdcia stavu batérie
O rucny diel

@ kryt priehradky na batérie

O ochranny uzéver

Bezpecnostné pokyny

m Nedovolte, aby do pristroja vnikla akdkolvek
kvapalina a nepondrajte ho do vody, aby sa
zabrdnilo poskodeniam.

B Zabrdnte vniknutiu cudzich telies.

m V pripade nesprdvneho fungovania alebo
viditelného poskodenia pristroja kontaktujte
zbkaznicky servis.

m Cistenie a uzivatelskd ddrzbu nesmi vykondvaf
deti, iba vtedy dno, ak st pod dozorom.

m Zubné kefky méZu pouZivaf deti a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdl-
nymi schopnostami, pripadne s nedostatoénymi
skusenostami a/alebo znalosfami iba vtedy, ak
sU pod dozorom alebo boli dostatoéne poudené
o bezpe&nom pouzivani pristroja a pochopili
z toho vyplyvajice rizikd.

7.

m Kifolyt elemek esetén viseljen védékeszty(t!
Tisztitsa meg az elemek és a készilék érintke-
z8it, valamint az elemrekeszt szdraz t6rlékendé-
vel. Ugyelien arra, hogy ne keriilién vegyszer a
bérre és a nydlkahdrtydra, killéndsen
a szembe. Ha a vegyszer brre vagy szembe
keril, dblitse le bé vizzel
és azonnal forduljon orvoshoz.

B Az elemeket a megadott polaritdsnak megfele-
I&en kell behelyezni.

m Kizdrélag a megadott elemtipust haszndlja.

m Vegye ki a lemerilt elemeket a készilékbdl és
értalmatlanitsa biztonsagosan.

Hasznalat
@® Tudnivalé

> A foginy kezdetben kissé vérezhet a szokatlan ingerlés miatt, ez termé-
szetes. Ha ez tdbb mint két hétig tart, akkor kérdezze meg fogorvosdt.

B Hozza le az elemrekesz fedelét @ egy enyhe billenté mozdulattal
a kézi egységré| @ és helyezze be az elemeket az elemrekeszben
megadott polaritdsnak megfelelden.

Csukja vissza az elemrekesz fedelét @.

Helyezze a fogkefefejet @ a kézi egységre @.

Nedvesitse meg a fogkefét folyé viz alatt.

Tegyen kevés fogkrémet a nedves fogkefére és vezesse a fogkefét a

szdjdba.

B Kapcsolja be a fogkefét a be-, kikapesoléval (1) @ és mossa meg a
fogait minden oldalrél. Ossza négy részre az dllkapcsat (dllkapocs-ne-
gyedek): jobb felsé, bal felsé, jobb alsé és bal alsé (lasd az ,A”
abrét). Kezdije egy tetszés szerinti dllkapocs-negyedben.

B 30 mdsodpercenként a fogkefe révid id8re kétszer megszakitia a
mikadést, igy jelzi, hogy a kdvetkez8 negyeddel kell folytai a
tisztitdst.

B Afogkefe 8sszesen két perc utén, négyszer réviden megszakitia a
mikédést. Ekkorra mér mindegyik dllkapocs-negyedet megmosta, és
ezzel teljesitette a fogorvosok dltal javasolt 2 perces fogmosasi idét.
Kapesolja ki a fogkefét és csapvizzel alaposan 8blitse le a fogkefe-
fejet @.

B Afogkefefej @ védelme érdekében felteheti a véddkupakot @.

(@ Tudnivalé

> Cserélie ki az elemeket, ha az elem-kijelz8 3 pirosan kezd villogni.
Nyissa ki az elemrekeszt, vegye ki a lemeriilt elemeket és helyezzen
be j elemeket. Ugyelien a megfelels polaritdsra és csukja vissza az
elemrekeszt.

Tisztitas és apolas

B Tisztitdshoz tartsa a haijtétengelyt és a kézi egységet @ rovid ideig
viz ald. Kdzben tartsa gy a kézi egységet @, hogy a hajtétengely
lefelé mutasson. Ugyelien arra, hogy ne kerilién viz az elemrekesz
belsejébe.

B Haszndlat utén alaposan tisztitsa meg a fogkefefejet @ folyé viz alatt.

B Kb. 3 hénap elteltével, de legkésébb akkor, ha a fogkefe sortéi kifelé
hajlanak, 6j fogkefefejet @ kell haszndlni.
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(® Tudnivalé

> Pétfogkefefejeket barmikor rendelhet (Idsd az , Pétalkatrészek rende-
lése” fejezetet).
Ehhez a késziilékhez viszont a jelenleg kereskedelmi forgalomban is
kaphaté Oral-B* és Nevadent fogkefefejeket is hasznélhatja.
*az Oral-B a Procter & Gamble bejegyzett markaneve.

Artalmatlanitas
Csak Franciaorszagra vonatkozik:

FR

D “ =
ses alccessoires ELEMENTS BAC
et piles | DE I
se recyclent & D’EMBALLAGE TR

i sur i i
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

FR A termék, a csomagolds és a haszndlati utasitds

(3
Y i iSwl Uirahasznosithatd, a gyarts kiterjesztett felelds-
@ ] ! | gy |

sége ald tartozik, és szelektiv hulladékgyditéssel
gy(itik.
A készilék artalmatlanitasa
Az éthizott kerekes szeméttarolé itt lathaté szimbdluma azt
ielzi, hogy ez a késziilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya alé
tartozik. Ez az irdnyelv azt mondia ki, hogy a késziléket életcik-
lusa végén nem szabad a szokésos hdztartési hulladékkal
artalmatlanitani, hanem kiilén létrehozott gy(itéhelyen, jrahasznosité
kdzpontokban vagy hulladékkezeld izemben kell leadni.
Ez az artalmatlanités az On szaméra dijtalan. Kimélje a
kérnyezetet és artalmatlanitson szakszerien.
Ha hulladékka valt készilléke személyes adatokat tartalmaz, akkor az On

feleldssége ezeket tordlni, mielstt a késziléket visszaadja.

Amennyiben a hulladékkd valt késziilék tonkretétele nélkiil lehetséges, tévo-

litsa el a haszndlt elemeket vagy Ujratélthetd elemeket/akkumulétorokat,
mielétt a hulladékka valt készisléket drtalmatlanitds céligbdl visszaadja, és
gy(itse azokat kiilén. Beépitett akkumulétorok esetén az drtalmatlanitdsnal
utalni kell arra, hogy a készilék akkumuldtort tartalmaz.

@
W Az elhaszndlodott termék drtalmatlanitésanak lehetéségeirs]
% tajékozédjon telepiilése vagy vérosa dnkormdanyzatdndl.

A csomagolas artalmatlanitasa
@ A csomagoléanyagokat kdrnyezetbardt és hulladék-
%@ artalmatlanitdsi szempontok szerint vélasztottuk ki és ezért
Girahasznosithaték. Artalmatlanitsa a feleslegessé valt csoma-
goléanyagokat a hatdlyos helyi elsirasoknak megfelelSen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kémyezetbardt médon. Vegye
figyelembe a kiilénb5z8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket
és adott esetben valassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok
a réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak megielélve, az
aldbbi jelentéssel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.
Spanyolorszagra vonatkozik:

I A csomagolds papirbdl
és/vagy kartonbdl 1évé
AZUL

alkotéelemeket tartalmaz.

A csomagolds mianyag-
bsl és/vagy fémbél lévs
alkotéelemeket tartalmaz.

Gwarancja KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objgte jest 3-letniq gwarancjq, liczqc od daty zakupu. W
przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa
w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez
nasze opisane ponizej warunki gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancii rozpoczyna sig od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig w nim wada
materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona
jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia
wraz z dowodem zakupu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty
iej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem napra-
wiony lub nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 polskiego kodeksu cywil-
nego wraz z wymiang produktu lub jego istotnej czgéci rozpoczyna sie
nowy okres gwarancyjny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu gwaranciji. Dotyczy
to réwniez wymienionych i naprawionych czgéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosié¢ bezposrednio po rozpakowaniu
urzqdzenia. Po uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykony-
wane odpfatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq
skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyijne. Niniejsza gwa-
rancja nie obejmuje czeéci produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu,
ani uszkodzen czesci fatwo tamliwych, np. przetqcznikéw lub czeéci wyko-
nanych ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojg wazno$é, jesli produkt zostat uszkodzony,
nie uzywano go prawidfowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy icisle przestrze-
gaé wszystkich instrukeji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unikaé¢ zastosowania oraz postepowania, ktérych odradza
sie w instrukeiji obstugi lub przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqgcznie do uzytku domowego, a nie do
zastosowan komercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzy-
wanie go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowanymi
punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.

Redlizacja zobowiqzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z

ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz numer
artykutu (IAN) 495102_2504 jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej na pro-
dukcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej
instrukeji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu bgdz
na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy
o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.
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Elemek artalmatlanitasa
Az akkumuldtorokat/elemeket veszélyes hulladékként kell
kezelni és ezért megfelels helyeken (kereskedék, szakkereske-
d8k, dnkormdnyzati létesitmények, ipari hulladékkezeld vdllala-
tok) kérnyezetbarat médon kell drtalmatlanitani. Az elemek/

akkumulatorok mérgezé nehézfémeket tartalmazhatnak.

A bennik [év8 nehézfémek jelslése betikkel, a vegyijellel trténik:

Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = Slom.

Ezért ne dobja az elemeket/akkumuldtorokat a haztartdsi hulladékba,

hanem vigye el kiilén gydit8helyre.

Az elemeket/akkumuldtorokat csak lemerilt dllapotban adja le.

Pétalkatrészek rendelése
A termékhez barmikor rendelhet utélag pét fogkefefejeket
a www.kompernass.com weboldalon.

Szkennelje be a QRkédot az okostelefon-

- javal/tablagépével.

- Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a webolda-
lunkra keriil, ahol megtekintheti és megrendel-
Er heti a rendelkezésre dll6 pétalkatrészeket.

(@) Tudnivalé

> Ha probléma meril fel az online rendeléssel, forduljon az iigyfélszol-
gdlatunkhoz telefonon vagy e-mailben.

> A rendeléshez mindig adja meg a cikkszdmot (IAN) 495102_2504.

> Ne feledje, hogy nem minden orszagban lehetséges az alkatrészek
interneten torténd megrendelése.

A Kompernass Handels GmbH
garancidaja

Tisztelt Vasarlonk!

A készilékre a vasarlds napjatél szamitott 3 év garanciét véllalunk. A ter-
mék meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garancidnk nem korldtozza vagy sziinteti
meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésérlds napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg
a nyugtdt. Ez a vasdrlds igazoldséhoz szitkséges.

Ha a termékvdsérlds napjétdl szamitott hdrom éven beliil anyag- vagy
gydrtési hibdt észlel, akkor a terméket sajdt belatdsunk szerint ingyen
megijavitiuk, kicseréljiik vagy visszafizetjik az arét. A garancia feltétele

a hibds késziilék és a vasarlast igazold bizonylat (pénztari blokk) hdrom
éves garanciaidén beliili bemutatasa, valamint a hiba lényegének és
megielenése idejének révidleirasa.

Ha garancidnk fedezetet nydjt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0j terméket
kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdé-
dik elalrsl.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdllassal. Ez a cserélt és
javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vasdrldskor is
fenndllé sérisléseket és hianyossdgokat a kicsomagolds utén azonnal
jelezni kell. A garanciai lejarta utén esedékes javitasok dijkstelesek.
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B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dofqczo-
nym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany wezeéniej adres serwisu.

1 . . . , .
[=] E Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobra¢

& | teiwiele innych instrukeji, filméw o produktach oraz
= oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przejéé bezpo-
$rednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com),
gdzie mozesz otworzy¢ instrukcjg obstugi, wpisujgc numer artykutu

(IAN) 495102_2504.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 495102_2504 |

Importer
Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com

-25-

A garancia kére

A késziléket szigors min8ségi el8irdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitds

elétt lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gyartdsi hibakra vonatkozik. A garancia nem ter-

ied ki a termék normdlis elhasznaléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészek-

nek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példéul

kapcsolék vagy iivegbdl készilt alkatrészek - sériiléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megséril, nem megfeleléen

haszndljak vagy nem tartjdk karban. A termék megfelel8 hasznélata

érdekében a haszndlati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitast pontosan be

kell tartani. Feltétlenil keriilni kell minden olyan felhasznéldsi és kezelési

médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek elkerilé-

sére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A

garancia érvényét veszti visszaélésszer(j vagy szakszer(itlen kezelés, eré-

szak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozésok esetén, amelyeket dltalunk

nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkez4 utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vésér-
l&st igazold pénztdri blokkot és a cikkszamot (IAN) 495102_2504.

B A cikkszdm a termék adattdbldjén, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapjan (balra lent) vagy a termék hétoldaldn vagy aljan
[év8 cimkén taldlhats.

B Mikadési hiba vagy més hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot
az alébbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt
terméket és a vasarldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

E 1

rar[m]

Més haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatd
videdkhoz és a telepitési szoftverekhez hasonléan
= ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

- " Ezzel a QR-kéddal kdzvetlenil a Lidl tgyfélszolgdlati
oldalra keriiinek (www.lidl-service.com) és a cikkszdm megaddsaval
(IAN) 495102_2504 megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszég
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 495102_2504|

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.kompernass.com

B Dansk

Indledning

Tillykke med kebet of dit nye produkt. Du har valgt et produkt of heij kvalitet.
Betieningsvejledningen er en del of dette produkt. Den indeholder vigtige
informationer om sikkerhed, anvendelse og bortskaffelse. Du bedes seette
dig ind i alle produkfets betienings- og sikkerhedsanvisninger far brug. Brug
kun produktet som beskrevet og kun il de angivne anvendelsesomrdder. Lad
vejledningen felge med produktet, hvis du giver det videre fil andre.

Anvendelsesomrade

Denne tandberste er udelukkende beregnet fil personlig tandpleje.Dette pro-
dukt er udelukkende beregnet il anvendelse i private husholdninger. Det er ikke
beregnet til anvendelse inden for erhvervsmaessige, industrielle eller medicinske
omréder eller il dyrepleje.

Pakkens indhold
® clektrisk tandbgrste

® 1 barstehoved

® 1 beskyttelseshaette

® 2 batterier (Mignon/AA/LR6)
® betjeningsvejledning

Tekniske data
Speendingsforsyning 2 x 1,5V === (courant continu)
Batteritype Mignon/AA/LRé

Kapslingsklasse IPX4 (beskyttet mod vandsprait)

Beskyttelsesklasse

111 /< (beskyttelse med lavspaending)

Beskrivelse af produktet
© Barstehoved

@ Teend/sluk-knap d)
© Baitteriindikator

O Motordel
O Lag til batterirummet
O Beskyttelseshaette

Sikkerhedsanvisninger

B Serg for, at der ikke traenger vaeske ind i pro-
duktet, og laeg det ikke ned i vand, da det kan
beskadiges herved.

m Undgé, at der treenger fremmedlegemer ind i
produktet.

m Henvend dig fil kundeservice ved fejlfunktioner
eller synlige skader.

® Rengering og vedligeholdelse fra brugerens
side mé& ikke udferes af bern, medmindre de er
under opsyn.
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M Polski

Wstep

Serdecznie gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany produkt
charakteryzuje sie wysokgq jakosciq. Instrukcja obstugi jest czesciq tego
produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczehstwa, uzyt-
kowania i utylizacji. Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznad sig ze wszystkimi informacjami dotyczqcymi obstugi i bezpie-
czenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytqeznie zgodnie z zamieszczonym
tu opisem oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekaza-
nia urzqdzenia innej osobie nalezy dotqczyé réwniez instrukcije obstugi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzqdzenie to stuzy wylqcznie do osobistej pielegnacii zebdw.

Urzqdzenie przeznaczone jest wylqcznie do uzytku prywatnego. Nie
jest ono przeznaczone do zastosowan komercyjnych, przemystowych,
medycznych ani wetery-naryjnych.

Zakres dostawy

elekiryczna szczoteczka do zgbéw

1 glowica szczoteczki

1 nasadka ochronna

2 baterie (Mignon/AA/LR6)
instrukcja obstugi

Dane techniczne

Zasilanie

2x 1,5V === (prad staly)
Mignon/AA/LR6

Typ baterii

Stopien ochrony IPX4 (bryzgoszczelne)

Klasa ochrony Il /® (Ochrona przez niskie napiecie)

Opis urzagdzania

@ gléwka szczoteczki

@ wiqcznik/wytqcznik d)

© wskaznik stanu natadowania baterii
O rekojesé

@ pokrywka wneki baterii

0 nasadka ochronna

Wskazoéwki bezpieczenstwa

m W celu unikniecia uszkodzen urzgdzenia nie
wolno dopuszczaé do przedostawania sie
wody do wnetrza urzqdzenia ani do jego
zanurzenia w wodzie.

m Nie dopuszczaj do przedostania sie ciat ob-
cych do wnetrza urzqgdzenia.

B W przypadku stwierdzenia btedéw w dziata-
niu lub uszkodzen urzqdzenia, zwrd¢ sie do
autoryzowanego punktu serwisowego.

m To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez oso-
by o zmniejszonych zdolnoéciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub tez osoby
nieposiadajgce odpowiedniego do$wiadcze-
nia i/lub wiedzy, wytgcznie pod nadzorem lub

m Tandbarster kan bruges af barn og personer
med reducerede fysiske, sensoriske eller men-
tale evner eller manglende erfaring og/eller
viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
opleert i brugen af tandbgrsten og de farer,
som kan veere forbundet med den.

m Born mé ikke lege med produktet.

m Tandbgarsten mé ikke komme i kontakt med
varme overflader. Tandbersten kan edelaegges,
sa den ikke kan repareres igen!

m Abn ikke selve produktet (bortset fra batterirum-
met). Hvis produktet samles forkert, er der fare
for personskader!

Anvisninger for brug af batterier
Overhold felgende ved anvendelse af batterier:

/\ ADVARSEL! Forkert h&ndtering of batterier kan
fare til brand, eksplosioner, udlgb of farlige stoffer
eller andre farlige situationer!

m @) @ Lad aldrig bern fa fat i batterier.

m Serg for, at hverken mennesker eller dyr kan
sluge batterier.

m @ Genoplad aldrig ikke-genopladelige
batterier.

m Fjern genopladelige batterier fra produktet,
inden du oplader dem.

& & Kast aldrig batterier ind i ild eller vand.

m Udsaet ikke batterier for hgje temperaturer eller
direkte sollys.

m & & Du md aldrig &bne eller deformere bat-

terier.

@ Kortslut ikke tilslutningsklemmerne.

@ € Brug ikke forskellige batterityper eller

nye og gamle batterier sammen.

B @ @ Seet altid batterierne ind i produktet med
polerne vendt rigtigt.

m Kast ikke batterier ind i ild. Genoplad ikke batte-
rier. Der er fare for eksplosioner og
personskader!

m Batterier mé& aldrig &bnes, loddes eller
svejses. Der er fare for eksplosioner og
personskader!
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po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego
uzywania urzqdzenia oraz wynikajgcych z
niego zagrozen.

m Czyszczenie i konserwacja nie mogq byé wy-
konywane przez dzieci, chyba Ze sq one pod
odpowiednim nadzorem.

m Dzieci nie mogq bawic sie urzqdzeniem.

m Unika¢ kontaktu urzgdzenia z gorgcymi
powierzchniami. Grozi to nieodwracalnym
uszkodzeniem urzgdzenial

m Nie prébuj samodzielnie otwieraé urzqdzenia
(poza wymiang baterii). Nieprawidtowe ztoze-
nie urzqdzenia moze byé przyczynq urazéw!

Wskazéwki dotyczqgce postepowania
z bateriami

Podczas obchodzenia sie z bateriami nalezy
przestrzegad nastepujgcych zasad:

A\ OSTRZEZENIE! Nieprawidtowe obchodzenie
sie z bateriami moze doprowadzié do pozaru,
wybuchu, wycieku substancii niebezpiecznych lub
powstania innych niebezpiecznych sytuaciil

@ @ Nigdy nie dopuszczaij, aby baterie
dostaly sie w rece dzieci.

m Uwazaj, aby nikt nie potknat baterii.

@ Nigdy nie taduj baterii jednorazowych.

B Przed tadowaniem baterii-akumulatoréw wyjmij
je z urzqdzenia.

B @ &) Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia ani
wody.

m Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich
temperatur i bezposredniego $wiatta stonecz-
nego.

m & ®) Nigdy nie otwieraj ani nie deformuj
baterii.

m @ Nie wolno zwieraé zaciskéw.

€ Nie stosuj razem réznych typéw baterii
lub baterii nowych i uzywanych razem.

m @ @ Baterie nalezy zawsze wktadaé do urzg-
dzenia z zachowaniem wiasciwej biegunowosci.

m Baterii nie wolno wrzucaé do ognia. Nie
wolno tadowaé roztadowanych baterii. Istieje
niebezpieczenstwo wybuchu i odniesienia
obrazen!
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m Kontrollér batterierne regelmaessigt.
Leekkende batterier kan beskadige produktet.

m Tag batterierne ud, hvis du ikke skal bruge
produktet i leengere tid.

® Born md ikke kunne fé fat i batterierne. Barn
kan putte batterierne i munden og sluge dem.
Seg omgdende laegehjzelp, hvis en person eller
et dyr har slugt et batteri.

B Brug beskyttelseshandsker, hvis batterierne laek-
ker! Renger batteriernes og produktets kontak-
ter samt batterirummet med en ter klud. Undgg,
at hud og slimhinder (iszer gjnene) kommer i
kontakt med kemikalierne. Skyl kemikalierne aof
med rigeligt vand ved kontakt, og seg omgé-
ende leegehjzlp.

m Batterierne skal seettes ind, s& polerne vender
rigtigt.

® Brug udelukkende den angivne batteritype.

m Tag de fomme batterier ud af produktet, og
bortskaf dem sikkert.

Betjening

@ Bemaerk

> Til at begynde med kan tandkedet blede en smule pé& grund of den
uvante behandling - det er normalt. Hvis det fortszetter i mere end to
uger, ber du sperge tandlaegen fil réds.

B Tag batterirummets lag @ of motordelen @ med en let vippebevae-
gelse, og seet batterierne i, s& de vender p& samme méde som polerne
i batterirummet.Luk batterirummets lag @ igen.

B Set barstehovedet @ pd motordelen @.

B Fugt bersten under rindende vand.

B Put tandpasta pé den fugtige berste, og hold tandbersten ind i mun-
den.

B Teend for tandbarsten, og tryk pé tsend-/slukknappen (1) @, og berst
teenderne fra alle sider. Opdel kaeberne i fire dele (kaebekvadranter):
foroven fil heire, foroven fil venstre, forneden til hgjre og forneden il
venstre (se fig. A). Du kan begynde med en hvilken som helst kaebe-
kvadrant.

B Efter 30 sekunder afbryder tandbersten kortvarigt funktionen 2 gange
for at forteelle dig, at du skal gé videre til den naeste kaebekvadrant.

B Efter i alt to minutter afbryder tandbersten funkfionen kortvarigt 4 gange.
Sé& har du berstet alle kaebekvadranterne i de
2 minutter, tandlaegen anbefaler.

Sluk for tandbersten, og skyl barstehovedet @ grundigt under rin-
dende vand.

B For at beskytte barstehovedet @ kan du seette beskyttelseshzetten @
pé& barstehovedet.

@ Bemaerk

> Skift batterierne, nér batteriindikatoren @ begynder at blinke radt.
Abn batterirummet, tag de flade batterier ud, og saet nye batterier i.
Sarg for, at polerne vender rigtigt, og luk batterirummet igen.
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m Baterii nie wolno otwieraé, lutowaé ani spa-
wad. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu
i odniesienia obrazen!

m Regularnie sprawdzaé stan baterii. Rozlane
baterie mogq spowodowad uszkodzenia
urzqdzenia.

m Baterie nalezy wyjqé, jeéli urzadzenie nie jest
uzytkowane przez diuzszy czas.

m Baterie nigdy nie powinny trafié¢ w rece dzieci.
Dziecko moze potkngé baterig. W razie po-
tkniecia baterii nalezy natychmiast skorzystaé
z pomocy medycznej.

m W przypadku wycieku z baterii nalezy uzy-
waé rekawic ochronnych! Oczys¢ styki baterii
i urzgdzenia oraz wneke na baterie suchg
szmatkg. Unikaj kontaktu skéry i bton $luzo-
wych, zwlaszcza oczu, z chemikaliami. Miej-
sce kontaktu z substancjq chemiczng nalezy
optukaé duzq iloéciq wody i niezwtocznie
skorzystaé z pomocy lekarskie;.

m Baterie nalezy wktada¢ z zachowaniem
prawidtowej biegunowosci.

m Stosuj wylgcznie baterie podanego typu.

® Wyjmij z urzqdzenia zuzyte baterie i zutylizuj
je w bezpieczny sposdb.

Obstuga

O wskazéwka

> Poczqtkowo moze wystepowaé krwawienie dzigset na skutek nowego
rodzaju podraznienia, jest fo jednak normalne zjawisko. Jezeli stan ten
utrzymuie sie przez ponad dwa tygodnie, nalezy skonsultowaé sie ze
stomatologiem.

B Zdejmij pokrywke wneki baterii @ pod lekkim nachyleniem z rekojesci
O i W6z baterie zgodnie z oznaczeniem biegunéw we wnece baterii.
Zamknij ponownie pokrywke wnegki na baterie @.

Zatéz glowice szczoteczki @ na rekojesé¢ @ szczoteczki.

Szczoteczke zwilz pod biezqeq wodg.

B Notéz niewielkq iloé¢ pasy do zebéw na zwilzong szczoteczke i
wprowadz szczoteczke do jamy ustnej.

B Wiqcz szczoteczke do zebdw, naciskajac wiqeznik/wylqeznik (I)
@ i myj zeby ze wszystkich stron. Podziel uzebienie na cztery czesci
(kwadranty szczeki): gérna prawa, gérna lewa, dolna prawa i dolna
lewa (patrz rys. A). Zacznij od dowolnego kwadrantu szczeki.

B Zawsze po uptywie 30 sekund szczoteczka przerwie na krétko prace
2 razy, sygnalizujgc w ten sposéb, ze nalezy przejéé do czyszczenia
zebéw w nastepnym kwadrancie szczeki.

B Po uptywie w sumie dwéch minut szczoteczka przerwie na krétko
prace 4 razy. W tym momencie zeby zostaly umyte i uplywa zalecany
przez stomatologéw czas mycia zebdw, wynoszqcy 2 minuty.

Whylqcz szczoteczke do zebdéw i doktadnie wyptucz gtéwke szczo-
teczki @ pod biezgcg wodg.
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Renggoring og vedligeholdelse

B Renger drivakslen og motordelen @ ved at holde dem kortvarigt ind
under rindende vand. Hold motordelen @), sa drivakslen vender nedad.
Serg for, at der ikke kommer vand ind i batterirummet.

B Renger barstehovedet @ grundigt under rindende vand efter brug.

B Efter ca. 3 maneder, men senest nér barsterne bgjer udad, skal du

skifte barstehovedet @.
(D Bemeerk

> Reserve-barstehoveder kan bestilles fil en hver tid (se kapitlet
,Bestilling af reservedele”). Til dette produkt kan du bruge alle
Oral-B*- og Nevadent-barstehoveder, som for tiden kan kebes i forret-
ningerne.

*Oral-B er et registreret varemaerke tilherende The Gillette Company
LLC.

Bortskaffelse
Geelder kun for Frankrig:
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Bortskaffelse af produktet
Det viste symbol med den overstregede affaldscontainer p&
hjul viser, at dette produkt er underlagt direktivet
2012/19/EU. Dette direktiv angiver, at produktet ikke mé
bortskaffes sammen med det normale husholdningsaffald, nér
dets brugstid er omme, men skal afleveres pé specielle indsamlingssteder,
genbrugspladser eller affaldsvirksomheder.

Denne bortskaffelse er gratis for dig. Skan miljeet, og
bortskaf produktet korrekt.

Produktet, emballagen og betjeningsvejledning
kan genbruges, er underlagt et udvidet produ-
centansvar og indsamles sorteret.

Hvis det udfiente produkt indeholder persondata, er du selv ansvarlig for
sletningen, fer du afleverer det.

Fiern de gamle batterier fra produktet, hvis det kan ske uden at adelsegge
produktet, og aflever dem fil separat indsamling, fer det udtiente produkt
bortskaffes. Ved indbyggede genopladelige batterier skal der gares
opmaerksom pé ved bortskaffelsen, at produktet indeholder et genoplade-
ligt batteri.

(]
SN Dykanfé oplysninger hos kommunen om bortskaffelse af
udtiente produkter.

Bortskaffelse af emballage
Ny Emballeringsmaterialerne er valgt ud fra kriterier som miljgforli-
%@ gelighed og bortskaffelsesteknik og kan derfor genbruges.
Bortskaf emballagematerialer, som du ikke skal bruge mere,
efter de lokalt gaeldende forskrifter.

Bortskaf emballagen miligvenligt. Vaer opmaerksom pé maeerk-
b ningen p& de forskellige emballagematerialer, og aflever dem
sorteret fil bortskaffelse. Emballagematerialerne er maerket
med forkortelserne (a) og tallene (b) med falgende betydning:
1-7: Plast, 20-22: Papir og pap, 80-98: Kompositmaterialer.

Galder kun for Spanien:
I Emballagen indeholder
m dele af papir og/eller pap.
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Emballagen indeholder dele
af plastik og/eller metal.

B W celu ochrony gtéwki szczoteczki @ mozna zatozyé na nig nasadke
ochronng Q.

A wskazéwka

> Wymien baterie, gdy wskaznik stanu natadowania baterii €@ zacznie
migaé na czerwono. Otwérz wneke baterii, wyjmij zuzyte baterie i
wiéz nowe baterie. Zwréé przy tym uwage na zachowanie prawidfo-
wych biegunéw, nastepnie zamknij wneke baterii.

Czyszczenie i pielegnacja

B W celu oczyszczenia watka napgdowego i rekojesci @, optucz je krétko
wodaq. Trzymaij przy tym rekojes¢ @ w taki sposéb, by watek nape-
dowy byt skierowany w dét. Nie dopus¢ do przedostania sie wody do
wnetrza urzgdzenia.

B Glowice szczoteczki @ po zakoriczeniu czyszczenia zebédw wyptucz
starannie pod biezgcq wodg.

B Po uplywie okoto 3 miesiecy, a najpdzniej, gdy wlosie wywinie sig na

zewnatrz, wymien gtéwke szczoteczki @ na nowaq.

@ wskazéwka

> Zapasowe gtéwki szczoteczki mozna zaméwié w kazdej chwili (patrz
rozdz.,Zamawianie czeéci zamiennych”).
Dla tego urzqdzenia mozna réwniez uzy¢ kazdej z gtéwek szczote-
czek OralB* i Nevadent, dostepnych obecnie na rynku.
* Oral-B jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy

The Gillette Company LLC.

Utylizacja

Dotyczy wytqcznie Francji:

& [, R “ =
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

PR Produkt, opakowanie nadajq i instrukcja obstugi
~2 ioel) sic do recyklingu, podlegajq rozszerzonej
oy [N cocvicdzialnosci producenta  sq zbi
powiedzialnosci producenta i sq zbierane

selektywnie.

Utylizacja urzadzenia
Widoczny obok symbol przekreslonego pojemnika na kétkach
na $mieci oznacza, ze urzqdzenie fo podlega postanowieniom
dyrektywy 2012/19/EU. Dyrektywa ta stanowi, ze zuzytego
urzqdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze zwyktymi odpadami
domowymi, lecz nalezy je odda¢ do wyspecijalizowanych punktéw zbidrki
odpadéw, centréw recyklingu lub zaktadéw utylizacji odpadéw.
Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron
srodowisko i usuwaj odpady w prawidlowy sposéb.
Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na érodowisko i zdrowie ludzi
z uwagi na potencjalng zawarto$é niebezpiecznych substancii, mieszanin
oraz czesci skladowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w
przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wiérnych,
w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktére wplywaijq na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste $rodo-
wisko naturalne.
Jedli stare urzqdzenie zawiera dane osobowe, uzytkownik jest odpowie-
dzialny za ich usunigcie przed zwrotem urzqdzenia.
Jesli jest to mozliwe bez niszczenia starego urzqdzenia, przed oddaniem
go do utylizacji nalezy wyjaé z niego zuzyte baterie lub akumulatory i
przekazaé je do oddzielnego punktu zbiérki. W przypadku zainstalowa-
nych na state akumulatoréw, przekazujgc do utylizacji nalezy zwrécié
uwage, ze urzqdzenie zawiera wbudowany akumulator.
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Boriskaffelse af batterier
Batterier/genopladelige batterier skal behandles som special-
affald og skal derfor bortskaffes miligvenligt p& de relevante
steder (forhandlere, specialforretninger, offentlige myndighe-
der, kommercielle affaldsvirksomheder). Batterier/genoplade-

lige batterier kan indeholde giftige tungmetaller.

De indeholdte tungmetaller er maerket med bogstaver under symbolet:

Cd = cadmium, Hg = kviksglv, Pb = bly.

Bortskaf derfor ikke batterier/genopladelige batterier sammen med

husholdningsaffaldet, men aflever dem til separat indsamling.

Aflever kun batterier/genopladede batterier, nér de er afladet.

Bestilling aof reservedele
Du kan altid bestille reserve-berstehoveder il dette produkt pé internettet
pd www.kompernass.com.

T.'-I' Med denne QR-kode kommer du direkte til vores
Lol | b webside og kan se og bestille de tilgeengelige
— reservedele.

[=]#- [s]
. E Scan QR-koden med din smartphone/tablet.
ki

@ Bemaerk

> Hvis du har problemer med online-bestillingen, kan du henvende dig
telefonisk eller pr. e-mail il vores servicecenter.

> Oplys altid artikelnummeret (IAN) 495102_2504, nér du afgiver din
bestilling.

> Veer opmaerksom pd, at det ikke er muligt at foretage online-bestilling
af reservedele fil alle modtagerlande.

Garanti for Kompernass Handels GmbH

Kaere kunde

P& dette produkt fér du 3 ars garanti fra kebsdatoen. 1 filfselde af mangler

ved produktet har du en raekke juridiske rettigheder i forhold fil seelgeren of
produktet. Dine juridiske rettigheder forringes ikke af den nedenfor anferte

garanti.

Garantibetingelser

Garantiperioden begynder pé& kabsdatoen. Opbevar venligst kvitteringen
et sikkert sted. Den er ngdvendig for at kunne dokumentere kebet.

Hvis der inden for tre &r fra dette produkts kebsdato opstér en materiale-
eller fabrikationsfejl, vil produktet - efter vores valg - blive repareret eller
udskiftet, eller kebsprisen vil blive refunderet gratis fil dig. Denne garantiy-
delse forudsaetter, at det defekte produkt afleveres, og kebsbeviset (kvitte-
ringen) forevises i labet of fristen pé& tre ér, og at der gives en kort skriftlig
beskrivelse af, hvori manglen bestdr, og hvornér den er opstéet.

Hvis defekten er deekket af vores garanti, f&r du et repareret eller et nyt
produkt retur. Reparation eller ombyting af produktet udleser ikke en ny
garantiperiode.

Garantiperiode og juridiske mangelkrav

Garantiperioden forlaenges ikke, hvis der geres brug af garantien. Det gaelder
ogsé for udskiftede og reparerede dele. Skader og mangler, som eventuelt
allerede fandtes ved keb, samt manglende dele, skal anmeldes straks efter
udpakningen. Nér garantiperioden er udlgbet, er reparation af skader
betalingspligtig.

Garantiens omfang
Produktet er produceret omhyggeligt efter sirenge kvalitetsretningslinjer og
testet grundigt inden leveringen.
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(]
S Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego urzg-
% dzenia mozna uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

Utylizacja opakowania

ty

9N Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla srodowiska

<§> i mozna je poddaé procesowi recyklingu. Zbedne materiaty
opakowaniowe nalezy usuwaé zgodnie z lokalnymi przepi-
sami.

1
Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla
b $rodowiska. Przestrzegaj oznaczen umieszczonych na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie potrzeby zutylizuj je
a zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty opako-

waniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujgcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.

Zasady dla Hiszpanii:
Opakowanie zawiera

FEl Opakowanie zawiera
m elementy z papieru i/lub elementy z plastiku i/lub

tektury. metalu.

Utylizacja baterii
Baterie/akumulatory nalezy traktowaé jako odpady specjalne
i w zwigzku z tym nalezy je utylizowaé w sposéb przyjazny
dla $rodowiska przez odpowiednie podmioty (sprzedawcédw,
wyspecjalizowanych sprzedawcéw, publiczne podmioty

komunalne, komercyjne firmy zajmujqce sie utylizacjq odpadéw). Baterie/

akumulatory mogq zawieraé toksyczne metale cigzkie.

Zawarte w nich metale cigzkie sq oznaczone literami pod symbolem:

Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw.

Dlatego nie wolno wyrzuca¢ baterii/akumulatoréw do odpadéw domo-

wych, lecz oddawad je do oddzielnych punkiéw zbiérki odpadéw.

Baterie/akumulatory nalezy oddawaé tylko w stanie roztadowanym.

.« . . e .
Zamawianie czescl zamlennych
Zapasowe koricéwki szczotki dla tego produktu mozna zamawiad przez
caly czas w Internecie na stronie www.kompernass.com.

Zeskanuj kod QR za pomocq swojego
smartfonu/tabletu.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$é
bezposrednio do naszej strony internetowe i
przeglgda¢ oraz zamawiaé dostepne czesci
zamienne.

@ wskazéwka

> W przypadku probleméw z zaméwieniem online mozna skontaktowaé
si¢ z naszym centrum serwisowym telefonicznie lub mailowo.

> Skfadajgc zaméwienie zawsze prosimy o podanie numeru artykutu
(IAN] 495102_2504.

> Nalezy pamigta, ze nie dla wszystkich krajéw dostawy jest mozliwe

zamdwienie czesci zamiennych przez Internet.
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Garantien daekker materiale- og fabrikationsfeil. Denne garanti omfatter ikke
produkidele, der er udsat for normal slitage og derfor kan betragtes som
sliddele, eller skader pé& skrebelige dele som f.eks. kontakter, genopladelige
batterier eller dele of glas.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget, ikke er
forskriftsmaessigt anvendt eller vedligeholdt. For at sikre forskriftsmaessig
anvendelse af produktet skal alle anvisninger naevnt i betjeningsvejlednin-
gen ngje overholdes. Anvendelsesformél og handlinger, som frarédes eller
der advares imod i betjeningsvejledningen, skal ubetinget undgés.
Produktet er kun beregnet il privat og ikke til kommercielt brug. Ved
misbrug og uhensigtsmaessig brug, anvendelse af vold og ved indgreb,
som ikke er foretaget af vores autoriserede serviceafdeling, bortfalder
garantien.

Afvikling of garantisager
For at sikre en hurtig behandling af din anmeldelse ber du felge nedensté-
ende anvisninger:

B Ved dlle forespergsler bedes du have kvitteringen og artikelnummeret
(IAN) 495102_2504 klar som dokumentation for kebet.

B Arfikelnummeret kan du finde pé& typeskiltet p& produktet, som indgra-
vering pd produktet, p& betieningsvejledningens forside (nederst til
venstre) eller som kleebemaerke pé bag- eller undersiden af produktet.

B Hvis der opstér funktionsfejl eller avrige mangler, bedes du farst kon-
takte nedennaevnte serviceafdeling telefonisk eller via e-mail.

B Et produkt, der er registreret som defekt, kan du derefter indsende
portofrit til den oplyste serviceadresse med vedlaeggelse af kebsbevis
(kvittering) og en beskrivelse af, hvori manglen bestar, og hvornér den
er opstdet.

[= 'E_ P& www.lidl-service.com kan du downloade
% | denne og mange andre manualer, produkivideoer
= og installationssoftware.

Med denne QR-kode kommer du direkte til Lidl-ser-
vicesiden (www.lidlservice.com) og kan ébne den
onskede betjeningsvejledning ved indtastning af artikelnummeret

(IAN) 495102_2504.

Service

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

[1AN 495102_2504 |

Importer
Bemeerk at den efterfelgende adresse ikke er en serviceadresse. Kontakt
forst det naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www‘kompernoss.com
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